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Schwuzerliit
Zutjcheijt Jiie i Jehwuszerijche IMundarvte

Erschynt 4-6 mal im Jahr i Doppelheft

Redaktion: Dr. phil. G. Schmid, Fryburg im Uechtland, 31. Bd. de Pérolles, 31.
Verlag: Schwyzerliit-Verlag, Fryburg. Druck & Sped. R. Bieri, Oberdieibach.

Abonnemiint fiir 1944 (10-12 Nummere) Fr. 5.—, Usland Fr. b.—
Einzelprys (adeKiosk) Fr. 1.60. No. 12/1-2 Yzalunge uf Postscheck ITa 795, Fryburg.

Adriisse fiir Briefe, Ms., Bstellige, Biiecher: Dr. phil. G. Schmid, Fryburg i./Ue.
Riickporto nid vergiisse !

NB. Sid so guet und schribet Euji Manus uf der Schribmaschine.

Stybucg, im Recbst 1943. 5/6. Jahtgang MNrt. 12/1—2

Jm Wadlsciland.

oI ds Wiilsche!* isch alli Jahr der Troum wo vilne junge Schwyzerliit
ennet der Saane und scho di alten Eidgenosse heis glich gha, bis du Birn und
l'r\'burg sich zgrichtem mit Ginf verbiindet hei und der Hans Franz Nigeli

1536 ds schine Waadtland em Birnerbdr unterworfe het, was no hiit ging
zreden und zschribe git und Gppen e chli guets oder bises Bluet macht. Aber
dWaadtlinder hei sech doch under de Biirner chénne bchymen und dBiirner
hei mit em Waadtlinder Wy und mit der Sunne vom ,bleu Léman* au mings
ufgno, wo sen e chli gschlachter und zwirbiger gmacht het. Me muef} iiben
enander wolle verstah und ziimeschafie, meh uf das luege, wo zimechittet
als uf das, wo usenandertribt.

Hiitzutag liben im Wiilschland miings tusig Diitschschwyzer. Di meiste
hei sech mit ihrer Arbeit und ihrem seriose Wise Achtung verschaffet und
wiir sech im Gueten weifl e chli azpasse, wird nid nume glitten und giirn
gseh, nei, er und syni Chind verwachse mit der Zyt mit der hilbe, fromde,
sunnige Landschaft und finde dert e neui Heimat, wo ihne fasch no lieber
wird, als di alti zwiische der Aaren und em Rhy.

Anderne Diitschschwyzer geit's oppe wie vilne Schwyzer in Amerika (vo
diine mir sit meh als zwo6i Jahr niid meh ghort hei). Sie vergiisse nadina ihri
alemannischi Heimat, will di wahri Verbindung zuere fihlt und will sie ganz
vore trennt si, — machen usseviir der Fromdi alles nahe, si aber nid imstand,
im neue Land wiirklech zverwurzle und wirde so mit der Zyt seelisch hei-
matlos. Sie si weder Fisch no Vogel, im Wiisen und im Hirzen e keini richti
Diitschschwyzer meh, aber au e keini Wiilschi oder Amerikaner. Au i de Briich
und i der Sprach blibe sie wiiest bhange; sie wirde langsam Sprachzigiiner
(scho weme zBirn i /ug istigt cha me IlldnngLh oppis dervo merke); ds Schwy-
zerdiitsch tiie sie vergiissen oder bos diirenandermischlen und di fromdi Sprach
si sie nid imstand, wiirklech in ithrem Wiise zerfassen und ufznih. Dine, wo’s
merke, cha me no hiilfe, den andere aber nid. E Teil vone isch uf guetem Wiig,
Oppis wie internationali Plagori zwiirde, e Sorg fiir di alti und fiir di neui Hei-
mat oder ehnder ihri ,,Wohnsitze”, will die Liit eigetlich e kei rdchti Heimat
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meh hei. Es si empfindlechi, unzfrideni Liitli, wo iiberall ihres Mul ufrisse,
sech iiberall wiisse zuehe-und diirezdriicken und e chli iisserlich azpasse, — aber
im Hirze si sie ganz ulidig und uriiejig, will sie fiir ihres eigetliche Wisen
und ihri Seel e kei Boden und e keis Liecht me hei, will sie ihres Hei und
ihri Heimat verloren und niid derfiir gfunde hei. — Die Liit si nid giing siil-
ber tschuld; ds fromde Land, di fromde Liit, Chummer und Not, dSorg fiir’s
tigliche Brot, schwiiri Arbeit, der Stellewiichsel und vili Reise machen us di-
nen Entwurzelten oder Enterbten uriiejigi Pilger und Wallfahrer, wo fasch e
chli em ewige Jud gliche, wo niene meh Rueh und Fride, nienen e Heimat
fiir sys miiede Hidrz und sy Seel voll Lingizyti findet. —

Vili schwyzerischi und fromdi Schriftsteller hei iiber’s Wilschland gschri-
ben und dichtet. Minge Schwyzerbueb und miings Schwyzermeitli, wo giirn
vo deheime furt isch, het dert im schone Wilscnland gsplirt, wien es eigetlich
doch so elleinig und verlassen isch, verlore im ne fromde, iissere Paradies.
Mings Diitschschwyzerchind het dert glehrt, was Plangen isch, was ihm ds
Miieti, der Atti, d Gschwiisterti und ds chline Hiisli ennet der Saane bediiten
und si, — won es sys Hei, syni Verwandte, Friinden und Gspiinli het. Miings
isch seelisch und korperlich chrank worden und verlore gange: miings het
aber i sech d Chraft und der Glaube gfunde, fiir au i der Frémdi ds Gueten
und ds Schine zfinde, fiir sy Pflicht ztue und sich es neus Hei und neui Friin-
de zschaffe, ohni di alti Heimat und Sprach, ds Wisen und dArc vom Miieti
und vom Dorf zvergiissen oder zverniitige.

Drum wei mir Euch e chli vo all dine Lyden und Freude, vo diinen
Idriick und Erlibnis, vo dim Diinken und Plange brichten und erzelle (me
chonnt ja mings Buech driiber schribe), was me so dppen i der Fromdi gseht
und lehrt, was eim dert ufgeit, was eim dFromdi git und verseit, was sie eim
bediitet und wie sie iis seit, was wiirklech Hei und Heimat isch, wo und wie
mer se chonne finden und bhalte. G. S.

Wiiltsch.

Wiiltsch — es Wort voll Glanz und Sune,
Grad wie Sunntig lueget s dry.

s tont is wien en Zauberbrune :

Siiffige Wattlinderwy!

Wiiltsch — i ha mi mingsmal bsune —
Wo lyt icht de goldig Schy,

Won is s Herz im Sturm hiit gwune,
Simer erst im wiiltsche gsy?

Wiiltsche Geist und wiiltsche Charme !
Ha dr na wie i dr sibe
Rytschuelmusik, wo so warm

Mir im Bluet tont, siiel wie s Liibe.
Und mr s Heiweh ine triist . .
Wiiltsche Charme und wiltsche Geist!

Emmy Rogivue-Waser.

NB. Alli Bilder, wo ne * hei, si behordlich bewilligt. Nr. 6384 BRB 3. 10. 1030.
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